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SPRAVA KOMISIE RADE A EUROPSKEMU PARLAMENTU

o vyjednavani dvojstrannych dohdd alebo dohdd medzi ¢lenskymi §tatmi EU
a Spojenym kralovstvom v suvislosti s administrativnou spolupracou v oblasti DPH
alebo pomoci pri vymahani akychkol’vek dani v silade s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia
Rady (EU) 2021/689
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Uvod

V ¢lanku 8 ods. 2 rozhodnutia Rady (EU) 2021/689! sa vyzaduje, aby Komisia podala
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o ndvrhoch dohdd alebo dojednani vyjednanych
medzi ¢lenskymi $tatmi EU a Spojenym kralovstvom a tykajicich sa administrativnej
spoluprace v oblasti DPH alebo pomoci pri vyméhani dani alebo poplatkov.

Na administrativnu spolupracu v oblasti DPH a ciel a pomoc pri vymahani DPH, spotrebnych
dani a ciel sa vztahuje Dohoda o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Vel'kej Britanie
a Severn¢ho Irska na strane druhej (d’alej len ,,dohoda o obchode a spolupraci), a najma
Protokol o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty
a 0 vzajomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok stvisiacich s pomocou pri vymahani (d’alej
len ,,protokol*) pripojeny k tejto dohode o obchode a spolupraci.

Ak maji c¢lenské Staty v umysle rokovat so Spojenym kralovstvom 0 akejkol'vek
dvojstrannej dohode alebo dojednani v oblasti administrativnej spoluprace v oblasti DPH
alebo pomoci pri vymahani akychkol'vek dani alebo poplatkov, musia konzultovat
s Komisiou. Takéeto dojednanie alebo dohodu so Spojenym kralovstvom mézu podpisat’
a uzavriet’ az po tom, ako Komisia potvrdi platnost’ dotknutého dojednania alebo dotknute;j
dohody z hl'adiska pravnych predpisov EU.

Podobne musia vnutro$tatne organy pri rokovaniach 0 memorande o porozumeni, ktorym sa
vykonava ina medzinarodna dohoda o pomoci pri vymahani, zabezpeCit, aby takéto
memorandum 0 porozumeni neobsahovalo Ziadne ustanovenia, ktoré nartsaji fungovanie
dohody o obchode a spolupréci alebo vnutorného trhu aktoré ohrozuju dosiahnutie ciel’a
vonkajsej ¢innosti Unie v oblasti pomoci pri vymahani alebo inak poskodzujt zaujmy Unie?.

To znamena, Zze na dane a poplatky, na ktoré sa vztahuji ustanovenia dohody o0 obchode
a spolupréci tykajuce sa administrativnej spoluprace a pomoci pri vymahani, by sa nemali
vzt'ahovat’ prislusné ustanovenia dohdd a memorand o porozumeni, ktoré Clenské Staty
vyrokujii so Spojenym kralovstvom. Samotné tvrdenie, Ze pravne predpisy Unie maju
prednost’, je nedostatocné.

Okrem toho nemozno uvazovat 0 ziadnych dvojstrannych rokovaniach o konkrétnych
prvkoch, napr. o akejkol'vek zmene prahovej hodnoty uvedenej Vv ¢lanku 33 ods. 4
protokolu, kedze prislusné ustanovenia su sucastou globalnej dohody o0 obchode
a spolupréaci, ktora je vysledkom viacodvetvovych rokovani. Uprava tohto vysledku v jednej
oblasti sa preto nikdy nemdze uskutoénit’ bez zohl'adnenia celej dohody, najmé v oblastiach
suvisiacich s obchodnou ¢ast'ou dohody, ktora sa tyka vel'mi velkého poétu hospodarskych
Cinnosti. V tomto kontexte by jednostranné rokovanie c¢lenskych Statov o0 takomto
konkrétnom prvku bolo v rozpore so z&sadou lojélnej spolupréce zakotvenou v ¢lanku 4
ods. 3 Zmluvy o Europskej unii.

Rozhodnutie Rady (EU) 2021/689 z29. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie, Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atomovu energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej a Dohody medzi Eurdpskou
tniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska o bezpe&nostnych postupoch pri
vymene a ochrane utajovanych skutoénosti (U. v. EU L 149, 30.4.2021, s. 2).

Clanok 7 rozhodnutia Rady 2021/689 z 29. aprila 2021.



Okrem toho administrativna spolupraca apomoc pri vymahani podla akejkol'vek
medzinarodnej dohody medzi ¢lenskym Stitom a Spojenym kralovstvom st samozrejme
vylicené aj v situaciach, ked’ sa na tito administrativnu spolupracu a pomoc pri vymahani
vztahuje dohoda 0 vystipeni Spojeného kralovstva® a jej protokol o Irsku/Severnom irsku
a Protokol o vzajomnej administrativnej pomoci V colnych zalezitostiach pripojeny
k dohode o obchode a spolupréci.

Pokial’ ide o pomoc pri vyméhani dani, na ktoré sa nevztahuju dohody EU, Komisia
pripomenula ¢lenskym Statom, ze v stlade s ¢lankom 38 ods. 4 tohto protokolu maju
moznost’ znizit’ administrativne a rozpoctové zatazenie spojené s potrebami prekladu tym,
ze sa rozhodnu pre pouzivanie elektronickej komunikacnej siete a Standardnych formuldrov
prijatych na vykonavanie protokolu. V ¢lanku PVAT.38 ods. 4 protokolu sa stanovuje, ze
,»|e]lektronickd komunikac¢na siet’ a Standardné formulédre prijaté na vykonavanie tohto
protokolu sa takisto mozu pouzivat’ na pomoc pri vymahani tykajicu sa inych pohl'adavok
nez pohladdvok uvedenych v ¢lanku PVAT.2 ods. 1 pism. b), ak je takito pomoc pri
vymahani moZzné na zdklade inych dvojstrannych alebo mnohostrannych pravne zavéznych
nastrojov o administrativnej spolupraci medzi $tatmi“. Je v zaujme Elenskych §tatov EU
a organov Spojené¢ho kralovstva, aby uCinne uplatiiovali tieto Standardné formulare
[formulare Ziadosti ajednotny formular ozndmenia (UNF) a jednotny exekucny titul
v doziadanom State (UIPE)] prijat¢é podla tohto protokolu na pomoc pri vymahani
v stvislosti s inymi danami, s prisluSnymi vyhodami automatického prekladu, s priamym
pravnym ucinkom UNF a UIPE (bez potreby uznania v doziadanom $tate) a s moZznostou
zaslat’ kombinovanu Ziadost’ v pripadoch viacerych pohladavok, ktoré patria do rozsahu
posobnosti dohdd medzi EU a Spojenym kralovstvom a inych medzinarodnych dohéd,
ktoré sa uplatituja medzi ¢lenskymi §tatmi EU a Spojenym kralovstvom.

Skuto¢nost’, ze cielom memoranda o porozumeni je len opisat vyklad existujucej
mnohostrannej dohody prislusnymi orgdnmi*, neodévodiuje Zziadnu vynimku z uvedenych
pravidiel.

Z odpovede ¢&lenskych statov EU vyplyva, Ze organy Spojen¢ho kralovstva sa obratili na
viaceré Clenské Staty s cielom uzavriet dohodu o zamedzeni dvojitého zdanenia, ktora
obsahuje ustanovenia o administrativnej spolupraci a pomoci pri vymahani dani, alebo
memorandum o porozumeni o uplatiiovani dvojstrannych dohdd o pomoci pri vymahani
dani alebo o uplatiovani mnohostranného dohovoru o vzdjomnej administrativnej pomoci
v danovych zalezitostiach.

V nasledujtcej tabul’ke su zhrnuté pripady, na ktoré bola Komisia doteraz upozornena.

Dohoda o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurdpskej unie
a z Eurdpskeho spologenstva pre atomovi energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7).

Najmé mnohostranny dohovor o vzajomnej administrativnej pomoci v danovych zalezitostiach, ktory
prijali Rada Europy a OECD. V tejto suvislosti Komisia poznamenava, Ze ziadny clensky stat nikdy
neoznamil, Ze uzavrel dvojstranné dohody so Spojenym kral'ovstvom o SirSej spolupraci alebo pomoci,
nez aké existuje podla nariadenia Rady (EU) & 904/2010 o administrativnej spolupraci v oblasti DPH
a smernice Rady 2010/24/EU o pomoci pri vyméhani dani [pozri ¢lanok 60 nariadenia (EU) &. 904/2010
a ¢lanok 24 smernice 2010/24/EU].



Clensky $tat |Druh dohody Stav Prijaté/planované opatrenia
Rakusko Memorandum o porozumeni|Podpisané Vykladové vyhldsenie uverejnené Cclenskym
0 pomoci pri vymahani dani Statom®.
Zavazok clenského Statu zmenit dohovor
o zamedzeni dvojitého zdanenia
a memorandum o porozumeni pri najbliZsej
prilezitosti.
Luxembursko |[Dohovor o zamedzeni|Podpisany Vykladové vyhldsenie uverejnené Cclenskym
dvojitého zdanenia Statom®.
Zavazok clenského Statu zmenit dohovor
o zamedzeni dvojitého zdanenia pri najblizsej
prilezitosti.
Litva Memorandum o porozumeni|Proces prebieha |Komisii nebol doruc¢eny ziadny navrh.
0 pomoci pri vymahani dani
Spanielsko Memorandum o porozumeni|Proces prebieha |Komisii nebol doru¢eny ziadny navrh.
0 pomoci pri vymahani dani
Pol’'sko Memorandum o porozumeni|Proces prebieha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Svédsko Memorandum o porozumeni|Proces prebicha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Cesko Memorandum o porozumeni|Proces prebicha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Belgicko Memorandum o porozumeni|Proces prebieha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Portugalsko  [Memorandum o porozumeni|Proces prebicha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Cesko Dohovor o zamedzeni|Proces prebieha |Cesko ma Komisii poskytnut’ znenie dohovoru.
dvojitého zdanenia
Portugalsko  |[Dohovor o zamedzeni|Proces prebicha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
dvojitého zdanenia
Holandsko Memorandum o porozumeni|Proces prebieha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Nemecko Memorandum o porozumeni|Proces prebicha |Komisia poskytla svoje pripomienky.
0 pomoci pri vymahani dani
Rumunsko Dohovor o zamedzeni|Proces prebieha [Komisia poskytla svoje pripomienky.

dvojitého zdanenia

Komisia je nad’alej odhodlana poskytovat’ clenskym Staitom primerané poradenstvo
s cielom zabezpecit, aby dvojstranné texty, o ktorych rokuju, boli v stlade s dohodou
o obchode a spolupraci a protokolom, a prijme vSetky vhodné opatrenia na dosiahnutie
uvedeného ciel’a.

Pokyn spolkového ministerstva financii z 8. aprila 2022, 2022-0.201.316, uverejneny v stvislosti s dohovorom so
Spojenym kralovstvom 0 zamedzeni dvojitého zdanenia; https:/mww.bmf.gv.at/themen/steuern/internationales-

steuerrecht/doppelbesteuerungsabkommen/dba-liste.html.

https://mfin.gouvernement.lu/fr/actualites/2023/condigblu.html.
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